Words from Fabio

Father’s Month

As we already know, in June we will celebrate Father's Day during the weekend of June 20- 21. It is a perfect
time to thank our fathers for all they have done for each of us, especially during that weekend. Throughout
the month, we will be praying for all fathers who have been called by God to be in His presence. Therefore, |
invite you to write the name of those fathers that passed before us in the binder that will be in the lobby. We
will place this binder on the altar during the Sunday Masses.

Priestly Ordination

This Saturday, May 30, God is blessing us with four new priests to serve in our Archdiocese, which is why |
ask for your many prayers, especially for Father Eric Baylot, Father Jacob Butz, Father Juno Lee, and Father
Sean Lee. Father Sean Lee lives here in Cleveland and will be celebrating his first Mass this Sunday at
10:00 AM.

Thanksgiving for My Priesthood

On this occasion, | want to thank God for these 22 years of priesthood and for each community that has
welcomed me, especially my family at St. Paul the Apostle. Thank you to the families, children, young
people, the sick, and the elderly who have been part of this journey of faith and service. In every face, | have
been able to discover God'’s living presence. Thank you for your prayers, your affection, your support, and your
closeness. Thank you for walking with me, for trustin gin my ministry, and for helping me become a better
priest each day. Please do not stop praying for me, and may God and the Blessed Virgin Mary fill us with
blessings so that we never lack love for the Church and the Gospel.

May God reward you for putting up with me for 14 years. Finally, | ask your forgiveness if at any moment |
made you feel hurt though an inappropriate gesture or word.

Reflection

Today, the Church invites us to contemplate one of the greatest mysteries of our faith: the Holy Trinity — one
God in three Persons: Father, Son and Holy Spirit. They are not three gods, but one God who reveals Himself in
perfect and eternal love. Many times, we try to understand this mystery only through reason, but the Trinity is
not only understood; above all, it is lived and experienced. Every time we make the sign of the cross, every
time we pray, and every time we love sincerely, we enter into the mystery of the Triune God. The Trinity
teaches us that God is not solitude, but communion. God is family, unity, encounter, and mutual self-giving.
And if we have been created in the image of God, then we too are called to live in communion, to build unity,
to forgive, to serve, and to love.



Palabras de Fabio
Mes del Padre

Como ya sabemos, en junio estaremos celebrando el dia del padre, que sera el fin de semana del 20 y 21 del
presente mes. Es un tiempo perfecto para dar gracias a papa por lo que ha hecho por cada uno de nosotros,
eso sera especialmente durante ese fin de semana. Durante todo el mes, estaremos orando por todos esos
padres de familia que fueron llamados por Dios para estar en su presencia; por ende, los quiero invitar a que
escriban en la carpeta que estara en el vestibulo, el nombre de ese papa que se nos ha
anticipado. Esa carpeta la tendremos sobre el altar en las misas dominicales.

Ordenacion sacerdotal

Este sabado, 30 de mayo, Dios nos esta regalando cuatro nuevos sacerdotes para servir en nuestra
Arquididcesis, es por ello que les pido mucha oracion especialmente por padre Eric Baylot, padre Jacob Butz,
padre Juno Lee, y padre Sean Lee. Este ultimo vive aqui en Cleveland y estara celebrando su primera misa
este domingo a las 10:00 am.

Accion de gracias por mi sacerdocio

En esta ocasion, quiero dar las gracias a Dios por estos 22 afios de sacerdocio gracias, por cada comunidad
gue me ha acogido, especialmente por mi familia de San Pablo el Apdstol. Gracias por las familias, nifios,
jovenes, enfermos, y ancianos que han sido parte de este camino de fe y servicio; ya que en cada rostro he
podido descubrir tu presencia viva. Gracias por sus oraciones, su carifo, su apoyo y su cercania. Gracias por
caminar conmigo, por confiar en mi ministerio, y por ayudarme a ser un mejor sacerdote cada dia. Por favor
no dejen de orar por mi, y que Dios y la santisima Virgen Maria nos colmen de bendiciones, para que nunca
nos falte el amor por la Iglesia y el Evangelio.

Que Dios les pague por haberme aguantado 14 anos. Y finalmente, les pido perddn si en algin momento los
hice sentir mal con un gesto o una palabra inapropiada.

Reflexion

Hoy la Iglesia nos invita a contemplar uno de los misterios mas grandes de nuestra fe: la Santisima Trinidad —
un solo Dios en tres Personas: Padre, Hijo y Espiritu Santo. No son tres dioses, sino un solo Dios que se
manifiesta en el amor perfecto y eterno. Muchas veces, queremos comprender este misterio solamente con
la razén, pero la Trinidad no solo se entiende; sobre todo, se vive y se experimenta. Con la sefial de la cruz,
cada vez que oramos, cada vez que amamos sinceramente, estamos entrando en el misterio de Dios Trinidad.
La Trinidad nos ensefia que Dios no es soledad, sino comunién. Dios es familia, unidad, encuentro, y entrega
mutua. Y si hemos sido creados a imagen de Dios, entonces también nosotros estamos llamados a vivir en
comunion, a construir unidad, a perdonar, a servir y a amar.



JOB OPPORTUNITY

St. Paul has an opening for a part-time administrative assistant. The administrative assistant serves as the first
line of contact for the office and provides general administrative support for staff. This role requires a
dynamic, detail-oriented individual with a positive attitude. Responsibilities include creating and publishing the
weekly parish bulletin, preparing sacramental certificates, recording sacramental events, maintaining the
parish schedule of facilities and activities including weddings and funerals, scheduling Mass intentions, and
entering and maintaining parishioner information in the parish database. Additional duties will be assigned as
the individual gains experience with the parish operations. Qualified candidates have a high school degree (or
GED) and two to three years of related work experience, including general secretarial experience. Must have
strong computer skills and experience with Microsoft Office programs (Word, Excel, Outlook and PowerPoint);
excellent phone skills; strong verbal and written communication skills; and an ability to multi-task. Experience
in a church setting is a plus. Fluency in Spanish with an excellent command of the English language is required.
Please forward resume and cover letter to Vicky Donato Lazzarini, parish business manager, at
vdonato@stpaulcleveland.com.

Unese a la Celebracién para
Padre Fabio

Joinin the Celebration for
Father Fabio

Saturday, June 20, 2026 sabado, 20 de junio de 2026

Following 5:00 PM Mass Después de la Misa a las 5:00 PM
Scan for the latest updates on the
celebration.
More details to follow Busca las ultimas actualizaciones Més detalles préoximadaments

sobre la celebracion.

Q Knights of Columbus Reminder that our June Meeting
DP«"E will be held one week later than normal. We will meet
C/\,\}XN@E on Monday, June 8th in the Parish Hall. The Officers’ St. Paul the Apostle
Meeting begin at 6pm. Dinner is at 6:30pm and the
Regular Council Meeting begins at 7pm. We will be Online G|V|ng

voting on the new officers and discussing events planned for the upcoming
year. (On June 1st we are assisting Vacation Bible School.)

Caballeros de Coldon Recordatorio de que nuestra reunién de junio se llevara
a cabo una semana mas tarde de lo normal. Nos reuniremos el lunes 8 de

junio en el Salén Parroquial. La reunion de oficiales comienza a las 6pm. La

cena es a las 6:30pm y la reunién regular del consejo comienza a las 7pm. ,
i - San Pablo Apdstol

Votaremos a los nuevos oficiales y discutiremos los eventos planeados para

el proximo afio. (El 1 de junio estaremos ayudando en la Escuela Biblica de Donaciones en linea

Vacaciones.)



mailto:vdonato@stpaulcleveland.com

Olive Wood Art & Crafts from the Holy Land
Saturday, June 13 & Sunday, June 14

From the Holy Land of Israel, from the hills of Jerusalem and the countryside of Bethlehem, come olive wood
carvings made from the ancient and blessed olive trees so often mentioned in the Holy Bible.

We are honored to bring our handcrafted olive wood figures and religious items to Saint Paul the Apostle
Catholic Church. Each piece is made by local Christian Catholic families in the Holy Land.

Due to ongoing economic challenges and historical conflict, Christians now represent less than 1% of the
population in the Holy Land. Because the region relies heavily on tourism, olive wood craftsmanship has
become one of the primary sources of income for these families.

By supporting this mission, you help preserve the Christian Catholic presence in the land of Christ’s birth. We
hope these sacred crafts will be a blessing to your homes and families.

Cash and credit/debit cards are accepted.

Arte y artesania en madera de olivo de Tierra Santa
Sabado, 13 de junio y domingo, 14 de junio

Desde la Tierra Santa de Israel —desde las colinas de Jerusalén y los campos de Belén— llegan tallas en madera
de olivo, elaboradas a partir de los antiguos y benditos olivos tan a menudo mencionados en la Sagrada Biblia.

Nos sentimos honrados de traer nuestras figuras y articulos religiosos artesanales en madera de olivo a la
Iglesia Catdlica de San Pablo Apdstol. Cada pieza es elaborada por familias cristianas catdlicas locales de Tierra

Santa.

Debido a los continuos desafios econdmicos y a los conflictos histéricos, los cristianos representan actualmente
menos del 1% de la poblacién en Tierra Santa. Dado que la regiéon depende en gran medida del turismo, la
artesania en madera de olivo se ha convertido en una de las principales fuentes de ingresos para estas familias.

Al apoyar esta misidn, usted ayuda a preservar la presencia cristiana catélica en la tierra del nacimiento de

Cristo. Esperamos que estas sagradas artesanias sean una bendicidn para sus hogares y familias.

Se acepta pago en efectivo y con tarjetas de crédito o débito.



